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Budi se priroda, najzad
je stiglo prolece — bar
tu na severnoj hemister.
/nam — onima koji Zive

na juznoj hemisferi,

dolazak marta ne znaci
budenje proleca, jer im
upravo tada zima kuca

na vrata. Ovom prilikom
Se prvenstveno obracam
onima, kojima ovaj mesec
znaci prolece, toplotu i
ponovno radanje prirode.

Sih doba. Kao da tada 7i-

vot — oslobadajuci se oko-
va zZime — pocinje da plede.
Sigurno vam je poznat izraz:
veliko prole¢no spremanje”.
To je vreme kada svi osecaju
da je doslo vreme da provetre
prostorije sa ustajalim vazdu-
hom, operu prljave prozore,
pospreme Cak i ispod kreveta,
da orezu biljke i pripreme tlo,
jer ¢e uskoro zasjati divne boje
proleca. Doslo je vreme i za
CisCenje pradine sa automata
za ostavljanje poruka, sa pisa-
ma na koje niste odgovorili,
cak i sa liste sa imenima. U
nasem poslu je lista sa imeni-
ma neophodno sredstvo za
rad. Vazno je da se brinemo
0 tome da baza sa podacima
svakog dana bude spremna za
upotrebu i uvek aktuelna. Isto
tako je vazno da vodimo bri-
gu o tome, da se na listi nadu
i nasi novi poznanici, da bi ka-
snije, kada se nademo u prilici
mogli da uspostavimo kontakt
sa njima. Pokazimo im nade
proizvode i otkrijmo da i je

2 POZDRAV PREDSEDNIKA

P relece je jedno od najlep-

njihov Zivotni period pogodan
da po¢nemo zajednicki posao
u Forever preduzimastvu.

Mart ujedno znadi i kraj
prvog kvartala. Ovo je izuzet-
na prilika da se osviemo na
postignute rezultate u odnosu
na planove koje smo postavili
U januaru. Ispitajmo planove u
odnosu na rezultate, izvrSimo
potrebne korekdije, ispravimo
ono $to se treba ispraviti.

2008. godina donosi vise
znacajnih dogadaja u Zivotu
Forevera. Pre neki dan smo sti-
gli sa prvog severnoamerickog
relija, na kom smo slavili najus-
pesnije distributere kontinenta.
Cestitam Elviri i Robertu Ruizu,
koji su u 2007. godini osvajili
titulu ,distributer godine”. Ce-
stitam Dzonu i Keti Miler, koji
su ostvarili najbolje rezultate u
kategoriji licnih i ne-menadzer-
skih bodova. Jedva ¢ekam po-
novni susret sa njima na svet-
skom reliju na Tajlandu.

Ovih dana smo  zakljudili
uspesan projekat sa jednim
drustvom  koje  predstavlja
americka  preduzimastva i

agencije i u toku saradnje smo
imali priliku da predstavimo
Forever Living i Forever Rizort
pred vise od 100 000 ljudi na
Prvenstvu ameri¢kog fudbala,
takozvanom Super bolu (Su-
per Bowl). Imali smo ogroman
uspeh! Bilo je divno videti tako
veliki broj ljudi koji su se rado-
vali mogucnostima koje smo
im ponudili.

Hvala na odanom radu
svima, koji uporno rade na
ostvarivanju svojih snova, jer
zahvaljuju¢i plodovima zajed-
nickog rada, na$ promet raste
nesmanjenim intenzitetom. Za
trideset godina postojanja na-
Seg preduzimastva, nas posao
je uz pomo¢ najdivnijih distri-
butera i najboljih proizvoda,
dostigao neslucene visine o
kojima smo ranije mogli samo
da sanjamo. Srecan sam $to
pripadam vasem krugu sarad-
nikal Ranije sam vec¢ vise puta
rekao: ovo je najveca moguc-
nost na svetu i oni koji su vi-
deli njene dubine to ve¢ znaju,
Stavide, to i osecajul!

REKS MON

FOREVER
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Na celu Evrope

Postigli smo ogroman
uspeh! Tesko nalazim reci
kojima bih mogao opisati
uporno, svakodnevno
zalaganje 600 000
porodica, zahvaljujudi
kojima je Madarska i
Juznoslovenska regija
0svojila prvo mesto

U EVropi na oshovu
realizacije.

smo se takmicili i tako smo izvojevali
pobedu.

Vredelo je raditi! Vredelo je jedanaest godi-
na koracati i neprekidno napredovati. Vredelo
je tebi Jozef Sabo da u decembru 1995. godine
donese$ u Madarsku prvu Tac¢ of Forever kutiju,
vredelo je tebi Miki Berkicu da godinama radis
na Profit Sering sistemu i na kraju osvojis naj-
vredniji ek u Evropi. Vredelo je ¢lanovima Pre-
zidents kluba da svakim danom ulazu sve vise
i viSe energije u preduzimastvo i u Foreveru
rade puno radno vreme, vredelo je Veronika i
Stevo Lomjanski, jer sijate dijamantskim sjajem
na prvom mestu u Istocnoj Evropi.

Kada ukljucimo bilo koji ekonomski ili dr-
Zavni program na televiziji, mozemo Cuti samo
loSe vesti i skandale. Ako gledamo program
FLP televizije, imamo osecaj kao da vise ne zi-
vimo u ovoj zemlji. Dokazali smo da se moze
govoriti o dobrim stvarima, uspeSnim ljudima,
a dok pratimo ugodan program, istovremeno
mozemo i da u¢imo.

Za deset godina se tu izgradio jedan sasvim
drugadiji svet, jedna potpuno drugacija zemlja.
U pocetku sam mnogo razmisljao o tome za-
$to u Foreveru rukovodilac preduzimastva

0vo je bilo pravo, lepo takmicenje. Hrabro

nosi zvanje direktora zemlje? Danas ve¢ znam
i sada vec osecam: zahvaljujudi visemilionskim
kupcima i graditeljima mreze, izgradila se takva
zemlja Forevera, koja se ne moze uporediti ni
sa jednom drugom. Ovde svi rade, zure ili bas
razmisljaju u prilog tome kako da pomognu
drugima i da im olakSaju svakodnevni rad. Da
li postoji vise takvih zemalja na svetu? Narav-
no da ne postoji. Samo tu u Foreveru, na ne-
koliko dana smo videli i Forever Evropu, (jedan
njen mali deo), koja je zajedno sa nama slavila,
sa nama se zajedno smejala i sa nama zajedno
plakala od radosti, kada je bila dirnuta.

Hvala ¢lanovima Forever Evrope, jer su nam
dodli u goste, predali nam svoje znanje, podeli-
li sa nama svoja iskustva i sa nama se zajedno
veselili na pozornici kao i u redovima publike.

Hvala Reks Monu, Greg Monu, Aiden O'Hari
i Peteru Lenkeiju, jer su imali poverenje u nas
i Forever Madarskoj su pruzili fantasticnu mo-
gucnost.

Na osnovu reakcije, mozemo mirno zakljuci-
ti da je nasa organizacija dobila najvise ocene.
Zato hvala svim saradnicima Forevera.

Sadasnjost je veoma vazna i ovo je divan
osecaj, ali treba nastaviti dalje i koncentrisati se
na buduc¢nost. Nasom privrzenoscu i odlucno-
SCu treba da napredujemo dalje, jer su na svet-
skoj rang listi jos dve zemlje ispred nas.

Napred FLP Madarske!
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Forever restoran

Posle putovanja punog avantura, u Cetvrtak u 3 sata posle ponoci, na aerodrom Ferihed je QOREVQQ
sleteo avion kojim je putovao Reks Mon. Posle kratkog odmora, clanovi rukovodstva Forever Living
Products Inc-a su posetili budimpestanski centar u Nefelej¢ ulici.

Tokom posete Reks Mon, Greg Mon, Aiden O’Hare, Peter Lenkei i dr Sandor Miles su distri-
buterima svecano otvorili restoran Gnezdo orlova (Eagles Nest), koji je posle vijetnamskog, drugi
restoran ovakvog tipa na svetu.
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Nasi saradnici su se opustili u pri-
jatnim prostorijama dvospratnog
restorana, koji istovremeno moze

usluziti oko 70 gostiju hranom
koja se sprema u najmodernijoj
kuhinji. Restoran se na osnovu

ocene Evropske Unije nalazi na
nivou od 5 zvezdica.

Zelimo svima da se ugodno ose-
¢aju uz ukusna jela i pi¢a, i da re-
storan postane omilieno mesto
za susrete distributera, jer je to
ujedno i idealno mesto za prosi-
renje poslovnih delatnosti.
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A
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Poseta Siraku ==

Putovali smo kroz prelepe predele nogradskog
okruga i u Cetvrtak u 17 sati smo stigli u dvorac
Sirak, koji je pre Euro relija sa jedne strane bio
domacin priprema za kandidatkinje u takmice-
nju za Mis Sonja Evrope, a sa druge strane je bio
mesto sastanaka direktora zemalja Evrope.
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Reks Mon je iskoristio slobodno vreme pre pocetka sastanka i svoje pratioce je izne-
nadio novim planom ulaganja.

Posle sastanka direktora zemalja, imali smo prilike da se upoznamo sa lepoticama iz
svih evropskih zemalja, koje zaista dostojno predstavljaju svoje zemlje na ovom takmi-
cenju.
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Obisli smo obnovljene $tale
i okolinu u kojoj konji Zive
u uslovima pravog hotel-
skog smestaja i zahvaljujudi
tome svaki gost moze do-
vesti svog Cetvoronoznog
ljubimca, ako Zeli da prove-
de aktivan odmor u okrilju
dvorca.

Naravno, u sklopu programa
posete, nije mogao izostati
ni obilazak Sonja centra.

Konvoj vozila se uputio prema Budimpesti, da bi se svi pripremili za sledeci dan - za Euro reli.
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Euro reli i Profit sering

2008. godine
- prvi dan

ko dvanaest sati je cela okolina Arene Budimpeste bila gla-
05na od zamora, jer su autobusi neprestano dovozili goste

u Arenu. Posle himne Forevera je uz prijatnu muziku sedam-
desetih poceo 8. Euro reli i Profit Sering

Ansambl Rally” se sastojao
od sledecih eminentnih ¢la-
nova: Reks Mon-generalni
direktor voda ansambla, za
bubnjevima je sedeoc Greg
Mon nas novi predsednik,
Aiden O’Hare potpredsed-
nik za Evropu je bila zadu-
zena za zicane instrumente,
a Peter Lenkei direktor za
Evropu je zvucima saksofo-
na doprineo visckom mu-
zickom nivou sastava.
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Posle kratkog pozdravnog govora Greg Mona, dr San-
dor Miles je evocirao trenutak od pre 11 godina, kada se u
Moskvi prvi put sreo sa generalnim direktorom Reks Mo-
nom.
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U saradnji sa Reks
Monom, Greg Mo-
nom i Aiden O’Hare,
na pozornici je pocelo
priznanje  zemljama,
postepeno se pribli-
Zavajuci  proglasenju
tri zemlje koje su po-
stigle najbolje rezul-
tate u radu.
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Tada su se pred Zirjem pojavile prvoplasirane u svojim zemljama u takmicenju za izbor So-
nja lepotice Evrope, koje su na sebi imale teniske dresove. U redovima Zirija su sedeli gos-
podin Sandor Sebek, zamenik generalnog direktora CIB banke, Atila Pataki rok legenda,
Dragana lli¢ predstavnica Kozmetickog saveza Srbije, Miki Sarac umetnik, Laslo Bodor,
predsednik Zirija, vlasnik Miss Internet Hungary i Aniko Peterbence sekretar Zirija.
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Aiden O’Hare je u svom predavanju govorila o novim
olaksavajuc¢im uslovima Euro relija, a zatim je prisutnim
saradnicima u publici iznela promene vezane za Profit
Sering sistem, a prisutni su pak te promene docekali sa
burnim odobravanjem.
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Posle fascinantnog nastupa ta-
kmicarki, prvo su predstavnici
skandinavskih  zemalja primili
priznanje za Il mesto, Nemac-
ka i Austrija su osvojile II me-
sto, a posle 10 godina vrednog
i upornog rada, | mesto je pri-
palo Madarskoj, koja je to zaista
zasluzila zahvaljujudi visegodis-
njem stabilnom razvoju.

Cestitamo svakom ¢lanu naseg
tima.
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Malo smo putovali kroz vieme — do sedamdesetih, kada je postavijeni
kamen temeljac Foreveru. Posle toga je sledila podela ¢ekova Profit Se-
ringa, kada je 68 Cekova videlo vide od 12 hiljada prisutnih saradnika.
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Posle proglasenja zemlje pobednice, Aiden O'Hare je na pozornicu
pozvala domacine dana: Eniko Detar iz Madarske i Magnusa Gunar-
sona sa Islanda, koji su priredbu Euro relija vodili u urnebesnom ambi-
jentu, veoma dobro raspolozeni, prezentujudi izuzetno znanje.

Glavna uloga je ponovo pripala saradnicima i dodeli cekova, kada se na pozir-
nici pojavilo 45 Cekova u vrednosti do 10 000 evra. Sledila je muzika iz osam-
desetih, posle koje je na pozomici bilo proglasavanje novih menadzera.
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Program se nastavio novim defileom 17 takmicarki za Mis Forever Evrope,
u toku kojeg je Sandor Sadvari sa svojim ansamblom i izuzetnom produkci-
jom, zabavljao mnogobrojnu publiku. Posle defilea prelepih tak-micarki, na po-
zornici se nastavilo proglasavanje novih menadzera.
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Bogdan Pokanco, menadzer iz Rumu-

nije je govorio o svojim osecanjima i 0 0g-
romnoj mogucnosti koju nudi ovaj posao.
Na pozornicu su pozvani novi senior i so-
aring menadzeri.

Kvalifikacju je na pozornid prati-
lo dodeljivanje 54 Ceka u vrednosti do
25 000 evra, uz pratnju plesno-muzickog
programa. Program je zavrien fantasti¢nim
programom plesne grupe ,Naplegenda”.
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Kada se gledaliste Arene u subotu napunilo, tada
je vec i vise hillada nasih saradnika Cekalo direk-
tan prenos programa, putem FLP televizije. Prvo
su voditelji programa izvrsili anketu sa pet nasih
saradnika, pitajudi ih, da li imaju kod sebe FLP
proizvod ili Pristupni list i naravno nisu izostale ni
zasluZene nagrade.

Tada se nas vremeplov, zahvaljujuci Miki Berkicu
i njegovim prijateljima Diji Oroshazi, Klari Her-
telendi i Andrasu Banhidiju i njihovoj muzickoj
produkciji ,Heall the world’, vratio u devedesete
godine, i pred vide hiljada saradnika izveden je
divan program sa muzikom iz tog vremena.
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Na pozornici je sledilo objavijivanje i proslava novih safir me-
nadzera, a na projekcionom platnu smo imali priliku da se upo-
znamo sa njihovom karijerom. Sledila je podela Profit $ering torte
od 11 komada, od kajih je svaki komad vredeo do 71 000 evra.
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Kada je torta u slast pojedena, na pozomicu je stupila nas
saradnik menadzer Diana Pejdz iz Velike Britanije, koja je
govorila o vrednoj mogucnosti koju nam pruza Forever.
Tada je 6 Cekova u vrednosti do 100 000 evra (koji su bili u
rodendanskim balonima), naslo svoje vlasnike.
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Posle preuzimanja cekova, poceo je
nov defile 17 takmicarki u izboru za
Mis Sonja Evrope, koji je obogacen
predstavom Sandora Sasvarija, Otili-
je Cengeri, Andike Mako i Veronike

Nadasi.
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Publika u kojoj je bilo vise od jedanaest hiljade sa-
radnika je stojeci i gromoglasnim aplauzom pozdra-
vila Reks Mona generalnog direktora Forever Living
Prodicts Inc, izrazavajuci tako zahvalnost za njegov
neiscrpan rad koji svakodnevno pruza u korist dis-
tributerske delatnosti.

Vremeplov nas je tada odbacio u budu¢nost, jer
je nastupio ,Laser Man" i prikazao nam je pre-
lep laserski Sou. Posle te divne igre boja, svoje
sre¢ne vlasnike je naslo 6 ¢ekova u vrednosti od
150 000 evra.

Na pozornici je od Reksa, Grega i Aiden, 10 najbo-
liih distributera preuzelo zasluzena priznanja. Prvo
mesto je pripalo nasem saradniku Rolf Kipu, dvo-
strukom dijamant menadzeru iz Nemacke, i jako nas
raduje da na devetom mestu moZemo pozdraviti
Miklosa Berkica, a na sestom Jozefa Saboa.
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Na pozornici Arene smo pozdra-
vili dragog poznanika dr Adolfa
KoSu L., safir menadZera, koji
nam je ukazao na to da smo na
veoma dobrom mestu i ako do-
bro radimo svoj posao i slusamo
sponzora, onda c¢emo postici
fantasti¢ne rezultate.

Posle odlicnog predavanja Ado-
Ifa, saradnici u Areni i gledao-
ci FLP televizije su imali prili-
ku da se ponovo dive defileu
17 takmicarki u izboru za Mis
Sonja Evrope.
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Tada je raspolozenje u Areni vec
doslo do usijanja i sledila je dode-
la bronzanog ceka. Posle dodele
bronzanog Ceka je proglasena po-
bednica u takmicenju za Mis Sonja
Evrope. Posebno se zahvaljujemo
na ponudenim nagradama CIB
banci, Air Partner agenciji, Fotaxiju,
Power Shieldu, Hotel dvorcu Sirak,
modnim kreatorima Marton Vegso i
Pesti divatu.
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Il mesto je osvojila Mis Francuske - Lo-
ret Korin, Il mesto je pripalo predstav-
nici nade regije Mis Bosne i Hercego-
vine - Miljani Vulovi¢, a prvo mesto
i zasluzenu krunu od Reks Mona za
najlepsu takmicarku Evrope, osvojila je
Mis Turske — Cigdem Erten.

Posto je Mis Evrope u kabrioletu na-
pustila scenu Arene, sledila je dodela
srebrnog Ceka i melodije najnovijih
Slagera u izvodenju muzickog sasta-
va ,Rally” i plesne grupe ,Positive
Force”.

Na kraju je kao kruna celog programa
dodeljen zlatni cek koji je - na nadu
veliku radost — Reks Mon predao Mi-
klosu Berkicu, koga su proslavili svi
prisutni, a pogotovu ¢lanovi njegovog
fantasticnog Profit Sering tima. Cestita-
mo svim ucesnicima i saradnicima koji
su se kvalifikovali.
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Posle video snimka na kojem smo videli Malagu, i mesto gde ¢e se organi-
zovati sledeci Euro reli, na pozornici je direktor Spanije - Luis Medina Mon-
toya Hellgren preuzeo ,Stafetnu palicu” od direktora zemlje organizatora dr
Sandora Milesa. Ove godine je Spirit avard osvojila Irske, dok je Prajd avard
nagrada pripala odusevljenom timu iz Rumunija. Cestitamo.
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u divno uredenu Syma halu na mesto odigravanja banketa, gde je
vide stotina ¢lanova osoblja pomagalo da sve protekne u najboljem
redu i u poslednjim trenucima Euro relija.

Od ukusno postavljenog stola, pa sve do ¢udesno lepe muzike an-
sambla Bergendi, sve je doprinelo da se nasi saradnici ugodno osecaju.

Naravno, nas generalni direktor je fantasticno popularan i nepresta-
no su $kljocali blicevi fotoaparata onih koji su se Zeleli da ovekovece ne-
zaboravan susret sa njim.

Program je obogacen nastupom Zoltan Maga, Sirom sveta pozna-
tog violiniste iz Madarske i produkcijom Andala, a sve je to bila nagrada
generalnom direktoru Reks Monu.

U toku banketa je viSe hiljada nasih saradnika naslo zajednicki ritam
na parketu za ples, a tom odlicnom raspolozenju je jo$ vise doprinela
izvanredna estradna umetnica Tanja Zagar iz Slovenije.

Program banketa je dobio dodatni kolorit uz vesto vodenje progra-
ma Atile Sasa i Branislava Raji¢a.

om saradnici kaji su se kvalifikovali za Euro reli i Profit Sering su stigli
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Banket se pretvorio u ugodnu proslavu i ples, na kraju koga smo se oprostili i zakazali ponovni susret
2009. godine u Malagi.

Jo$ jednom se zahvaljuiemo na moguc¢nosti da budemo domacini tokom ova tri dana. Posebno
sam zahvalan na pomoci zaposlenima u kancelarijama FLP Madarske i Juznoslovenske regije. Na osnovu
pozitivnih reakcija koje sam dobijao sve vreme odrzavanja relija, siguran sam da smo svojim zalaganjem
izvanredno odgovorili svim zahtevima.
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44 KVALIFIKACIJE

Conquist:

Madarska

Toth Istvan i Zsiga Marta

dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin i
dr Seres Endre

Nagy Adam i Nagyné Belényi Brigitta
Csuka Gyorgy i dr Bagoly Ibolya
Oltvolgyiné Zsidai Rendta

Szakdl Istvanné i Szakal Istvan

Thuri Nagy Lajos i Oldh Henrietta
Kovacs Gyulané i Kovacs Gyula
Toth Zoltan i Horvath Judit

Hajcsik Tinde i Lang Andras

NAJUSPESNLI DISTRIBUTERI NA OSN

BODOVA U JA

Srbija, Cra Gora

Naki¢ Marija

Milovanovi¢ Milanka i
Milovanovi¢ Milisav

buki¢ Dragica i Duki¢ Bogomir
Vujici¢ Verica

Raji¢ Branislav i Raji¢ Ana

Rakovac Radmila i Rakovac Budimir
Micadevi¢ Nada

Ratkovi¢ dr Marija i Ratkovi¢ Cvetko
Aleksov Jordan i Aleksov Ljubica
Aleksandar Daki¢



IOVU LICNIH | NON-MENADZERSKIH

NUARU 2008.

Hrvatska

Drasci¢ Dusan i Dras¢i¢ Marija
Lesinger Ivan i Lesinger Danica
Jurovi¢ Zlatko i Jurovi¢ Sonja
Kati¢ Ivan i Kati¢ Mesaro$ Mirjana
Vukas Bozica

Orinci¢ Marija Magdalena

Matek Zdenko i Matek Mira

Zic Nives

Grbac Silvana i Grbac Vigor

Sirola Borjan

Bosna i Hercegovina

Njegovanovic Vaselije

Cati¢ Gaibija i Cati¢ Munira

Duran Mensura i Duran Mustafa
Kudeimati Ali Abdullatif

Smajlovi¢ dr Mirsada

Varaji¢ Zoran i Varaji¢ Snezana

Katani¢ dr Brano i Katani¢ Biljana
Crncevic Zecir

Petkovi¢ dr Nedeljko i Petkovi¢ Milojka
Hodzi¢ Medina

Slovenija

Iskra Rinalda i Iskra Lu¢ano
Bigec Danica

Batista Ksenja

Krejci Hrastar Marjeta i Hrastar Milan
(vijanovi¢ Ana i Cvijanovi¢ Bozidar
Kepe Andrej i Hofstaetter Misa
Mohori¢ Brigita

Zabkar Alain i Kevi¢ Zorana

Herli¢ dr Srecko

Krizman Nada i Krizman Franc
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FLP Albanija, Madarska, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Srbija, Crna Gora, Slovenija

Zajedno na putu uspeha

Nivo safir menadzera su postigli:

dr Milesz Sandor

Nivo soaring menadzera su postigli:

Tamds Janos i Tamds Janosné

Nivo senior menadzera su postigli:

Baranyné dr Szabg Eva i Barany Istvan

Nivo menadzera su postigli:

Aleksandar Daki¢

Dukic Dragica i Duki¢ Bogomir
dr Fehér Eva i dr Fehér Karoly
dr Kis Judit i Grozinger Csaba
dr Valyi Péterné

Fehérvari Eva

Kalman Ménika

Lesinger Ivani

Lesinger Danica
Lipcseiné Horvdth Gréte i

Nivo asistent menadzera su postigli:

Buczkd Andrea i Szldvecz Jozsef
Boszorményi Albertné
Czutorné Gecsei Mdria
Dollmayer Maté

dr Cserhalminé Demeter Edina i
dr Cserhalmi Tamds

dr Szlovenszki Adrienn

Frisch Mihély i Frisch Mihdlyné

Nivo supervizora su postigli:

Bach Attila

Baldzs Robert

Baldzsné Kapuszta Aniké i

Baldzs Gergely

Balogh Séndorné i Balogh Sandor
Baranyai Andrea

Barta Laszl6

Boczor LaszI6

Bogdany Tibor

Bognér Csilla

Borbély Istvan

Bradécs Zoltdn _

(anovi¢ Vesnai Canovic Danilo
Csak Imre i Csékné LaszI6 Krisztina
(zelleng Rita

drVajda Laszl6

drVarga Katalin

Endrddiné Fodor Judit

Enyedi Agnes

Fancsali Ferenci Fancsali Ferencné
Fehér Karoly Richérd

Fodor Levente
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Gadl Istvanné i Gaal Istvan

Glancz Mdriai Glancz Istvén
Gyurjan Zsuzsanna

Hamar Mdrta

Hamvas Kinga

Horvéth-Fészki Hajnalka i

Horvéth Gyula

Hovanyi Ferenci

Hovdnyiné Jarddn Rita ]
Hurtony Istvén i Hurtonyné Haller Eva
llovai Tamds i llovai Krisztina
JungTibor

Kaim Andrea Eva i Kaim Andrds
Kanjuh Zorica i Kanjuh Zeljko

Kebic Svetlana

Kemény Zsuzsanna i Kemény Péter
Kleinné Sipos Agnes i Klein Miklés
Kocsordiné Lugosi Kléra Erika

Kola Timea

Kremser Edita

Kustos Istvanné i Kustos Istvan
Lérincz Veronika

dr Seres Endre i dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin

Lipcsei Zsolt

Nagy Janos

Rajic Branislav i Raji¢ Ana
Seres Maté

Sz6rad Ottoné

Gulyas Istvanné i Gulyds Istvan
Maksimovic Slavica

Merkel Timea i Kovacs Tibor
Nyari llona

Manojlovic Vesna i Manojlovic Zoran
Minorits Karoly i

Minoritsné Vdrszegi Hajnalka
Mokénszki Roland

Molndr Andrea i Vasas Zoltan
Musicki Vera i Musicki Miroslav
Nagy Csaba Lajos

Nagy Istvanné

Nagy Réberti Nagy Robertné
Nemcsicsné dr Szigetvari Beatrix i
Nemcsics Csongor

0l&h Emese

Papp Laszloné

Par6czai Gabor

Pataki Janos

Patkds Julianna i Farkas Tibor
Paurdcai Zolténné

Pavicevic Natalija

Popovics Janosné

Prelevi¢ Sonja

Pdcze Istvanné i Pocze Istvan
Rédi Jozsefnés i Radi Jozsef

Toth Levente i
Téthné Kopasz Emese
Toth Imre i

Tothné Doman Aniko
Vujicic Verica

Radics Jozsefné
Rutzui Ménika i
Ifj. Kecskeméti Janos
Szlovenszki Laszloné

dr Réz Miklésné

Schwarcz Zoltén

Stankovic Daniela

Szabé Zsolt

Szaloki Agnes

Szaléki Gézané

Szeberényi Zoltan

Sor Karolyné

S6vériZsuzsa

Tadi¢ Dragoslav i
Petrovié-Tadic¢ Slavica
Takécs Judit

Tuli Lajosné i Tuli Lajos
Toth Sandorné i Toth Sandor
Ughoro Anette

Varga Jézsefné

Varga Karoly Gabor i
Vargénés Maruzs Anna
Vendéghegyi Gézané
Vojtillané Szab6 Zsuzsanna
Vujosevi¢ Danijela i VujoSevi¢ Blazo
Volgyesi Bedta



Pobednici programa motivacije kupovinom automobila:

I nivo:

Adamné SzllGsi Cecilia
Adam Istvan

Babaly Mihaly i
Babaly Mihalyné
Bako Jozsefné i

Bakd Jozsef

Bakdczy Lészloné

Bali Gabriella i

Gesch Gabor

Balogh Anita i

Siile Tamas

Barnak Danijela i
Barnak Vladimir
Banhegyi Zsuzsa i

dr Berezvai Sandor
Brumec Tomislav
Becz Zoltdni

Becz Ménika

Begic Zemir

Bertok M. Bedta i
Papp-Vary Zsombor
Bogndrné Maretics Magdolna i
Bogndr Kélman
Bojtor Istvdn i
Bojtorné Baffi Mdria
Botka Zoltdn i

Botka Zoltanné
(sészér Ibolya Tiinde
Csepi lldiké i

Kovacs Gabor

Csuka Gyorgy i
drBagoly Ibolya
Csiirke Bélint Géza i
Csiirke Bélintné
Dobsa Attilaa i
Dobséné Csaki Monika
Darabos Istvan i
Darabos Istvanné
Davidovi¢ Mila i
Davidovi¢ Goran

dr Csisztu Attilai i
Csisztuné Pdjer Erika
drDdczy Evai

dr Zsolczai Sandor

dr Farady Zoltan i

dr Farady Zoltanné

dr Farkas Margit i
Szabd Jénos

dr Kdlménchey Albertné i
dr Kdlmanchey Albert
Dragojevi¢ Goran i
DragojevicIrena

dr DuSanka Tumbas
Fejszés Ferenci
Fejszésné Kelemen Piroska
Futaki Gaborné
Gecz6 Ldsz6 Zsoltné i
Gecz6 Laszl6 Zsolt
Geczo Eva Krisztina
Gulyds Melinda
Hajcsik Tiinde i

Léng Andrds
Halomhegyi Vilmos i
Halomhegyiné Molndr Anna
Hofbauer Rita i
Gavalovics Gabor

Molnar Anna

Haim Jozsefné i

Haim Jozsef

Hanyecz Edina

Hari Laszlo

Heinbach Jozsef i

dr Nika Erzsébet
Jakupak Vladimiri
Jakupak Nevenka
Jancsik Melinda
Janovi¢ Dragana i
Janovi¢ Milo$

Juhdsz Csabai

Bezzeg Enikd

dr Kardos Lajos i

dr Kardosné Hosszu Erzsébet
Kasa Istvan i

Késa Istvanné
Keszlerné Ollos Maria i
Keszler Arpad

Kibédi Adam i Otds Eméke
Klaj Agnes

Knisz Péter i Knisz Edit
KneZevi¢ Sonja i
KneZevi¢ Nebojsa
Kovdcs Gyulané i
Kovdcs Gyula

Kovécs Zoltan i
Kovacsné Reményi lldiké
Koves Marta
Kuzmanovic¢ Vesna i
Kuzmanovic Sinisa
Kulcsarné Tasnadi llona i
Kulcsar Imre

Lapicz Tibor i

Lapiczné Lenkd Orsolya
Lazarevi¢ dr Predrag i
Lazarevic dr Biserka
Lérant Karoly i
Lérantné Toth Edina

dr Lukdcs Zoltan i

dr Lukdcsné Kiss Erzsébet
Musso Jozsef i
Musséné Lupsa Erika
Mayer Péter

Marton Jozsef i
Martonné Dudas Ildiké
Miklés Istvanné i

Tasi Sandor

Milanovi¢ Ljiljana
Molnar Attila

Molnar Zoltan

Naki¢ Marija

Mihailovi¢ Branko i
Mihailovi¢ Marija
Milovanovi¢ Milanka i
Milovanovi¢ Milisav
Mici¢ Mirjana

Miskic dr Olivera i
Miskic dr Ivan
Mrakovics Szilard i
Csordds Emdke

Nagy Addm i

Nagyné Belényi Brigitta
Nagy Zoltani
Nagyné Czunds Agnes
dr Németh Endre i
Lukdcsi Agnes

Németh Sandor i
Némethné Barabas Edit
Orosz llonai

dr Gonczi Zsolt

Orosz Laszloné

Ostoji¢ Boro

Papp Imrei
Péterbencze Aniké
Papp Tibor i

Papp Tiborné

dr Pavkovics Maria
Perina Péter

Petrovic Milena i Petrovi¢ Milenko
Rezvan Pal i

Rezvanné Kerek Judit
Révész Tiinde i

Kovdcs Laszlo

Pintér Csaba i

Szegfii Zsuzsa

Radoczki Tibor i
Raddczkiné dr Gurka llona
Ramhab Zoltan i
Ramhab Judit

Réth Gabor

Rath Zsolti

Rothné Gregin Timea
Rudics Robert i
Rudicsné dr Czinderics Ibolya
dr Steiner Rendta

Stilin Tihomir i

Stilin Maja

Sulyok Lészlg i
Sulyokné Kokény Tiinde
Szabd Ferencné i

Szabd Ferenc

Szabd lldiké

Szabd Péter i

Szaboné Horvath llona
Schleppné dr Kdsz Edit i
Schlepp Péter
Szabados Zoltan i
Szabadosné Mikus Emese
dr Szabd Tamdsné i

dr Szabd Tamas

Szeghy Mdria

Szekér Marianna
Székely Jénos i

Juhdsz Déra

Széplaki Ferencné i
Széplaki Ferenc

Tandcs Ferenciii

Tandcs Ferencné

dr Tombdczné Tandcs Erika i
dr Tombdcz Attila
Tordai Endre i

Tordainé Szép Irma
Ugrenovi¢ Miodrag i
Ugrenovi¢ Olga

Varga Zsuzsa

Vitko Laszlo

Zakar Ildiko

Il nivo:

Botis Gizella i
Botis Marius
Budai Tamads
(sészdr Ibolya Tiinde

(zeléné Gergely Zséfia
Dominkd Gabriella
Gecse Andrea
Hertelendy Kldra

Illyés llona

Juhdsz Csabai

Bezzeg Enikd
Milovanovi¢ Milanka i
Milovanovic¢ Milisav
Ocokolji¢ Daniela

Papp Imrei
Péterbencze Aniké
Ratkovi¢ dr Marija i
Ratkovi¢ Cvetko
Rdzsahegyi Zsoltné i
Rézsahegyi Zsolt

dr Schmitz Anna i

dr Komordczy Béla
Siklosné dr Révész Edit i
Siklés Zoltan

Téth Csaba

Toth Istvani

Zsiga Mdrta

Varga Gézai

Vargané dr Juronics llona

1l nivo:

Berkics Miklds

Bird Tamas i

Oroshazi Didna

Fekete Zsolt i

Ruskd Noémi

Bruckner Andras i

dr Samu Terézia

Burus Marija i

Burus Bosko

Elids Tibor

drKosa L. Adolf

Halmi Istvani
Halminé Mikola Rita
Herman Terézia
Kis-Jakab Arpad i
Kis-Jakabné Téth Ibolya
Krizsé Agnes

Leveleki Zsolt
Lomjanski Stevan i
Lomjanski Veronika
Ocokolji¢ Zoran

Senk Hajnalka

dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin i
dr Seres Endre

Szabd Jozsef i

Szabd Jozsefné

Szépné Keszi Eva i
Szép Mihaly

Tamas Janos i

Tamds Janosné

Toth Sandor i

Vanya Edina

Utasi Istvani

Utasi Anita

Varga Rébert i
Vargané Mészaros Maria
Vdgasi Aranka i

Kovdcs Andras
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Novi broj telefona trgovinske uprave u Nefelejcs ulici: +36-1-290-0361/107, fax: +36-1-291-5478

Postovani distributeri!

Vazni datumi 2008. godine: 09. mart, 10. maj
(09. maj Susret menadzera), 21. jun, 19. jul, 20. septembar,
18. oktobar, 15. novembar, 20. decembar

Narucdite proizvode na www.flpseeu.com veb strani.
Ovo je najkomotnije i najsigurnije resenje — ne samo

sa aspekta direktne kupovine proizvoda, vec i zbog
evidencije narucivanja. Ujedno je i najbolje sredstvo u toku
preporucivanja proizvoda, jer je ponuda primamljiva svim
zainteresovanim. Svi bodovi u vrednosti narucivanja se u roku
od 24 ¢asa dodaju aktuelnoj vrednosti i do tih podataka se

bilo kada moze do¢i Internetom. (www.foreverliving.com)

Vase nove kartice za kupovinu u veleprodaji mozete licno
preuzeti svakog radnog dana u nedelji u kancelarijama
nase firme.

Nase drustvo obezbeduje vise moguénosti za nase

distributere za informisanje o svom prometu i o bodovima:

— U poslednjem redu obracuna provizije koji dobijate
svakog meseca, mozete naci vase ime korisnika (LOGIN
ID) i lozinku (PASSWORD) za dostizanje americke veb
strane firme (www.foreverliving.com). Posle prikljuc¢enja
na veb stranu, kliknite na Madarsku i mozete videti
aktuelno stanje svojih bodova.

— Mozete traziti informacije o svojim bodovima i preko
SMS sistema koji ve¢ godinama uspesno funkcionise.

— | nasi saradnici u telefonskoj sluzbi centralne kancelarije
u Budimpesti ¢e Vas svesrdno informisati o aktuelnom
stanju Vaseg prometa.

— Distributeri u Madarskoj mogu da se informisu o
vrednostima svojih li¢nih bodova na brojevima telefona
+36-1-269-53-70 i +36-1-269-53-71, a nasi saradnici iz
Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Srbije i Crne Gore na
tel. broju +36-1-332-55-41. Molimo nase saradnike da
traze informacije samo o svojim vrednostima bodova i
preduzimastvu!

Internetinfo

ObavesStavamo postovane distributere da mogu dobiti
informacije i sa dve veb strane nase firme. Prva veb strana
+~www.flpseeu.com” je veb strana nase regije, kojom

se moze uspostaviti kontakt sa veb robnom ku¢om u
Madarskoj. Da biste mogli da stupite na nju i obavite
kupovinu, mozete traziti pristupnu lozinku u nasoj
kancelariji. Na nasoj veb strani Interneta, mozete do¢i do
aktuelnih brojeva i do onih koji su se ranije pojavili, ako
unesete lozinku ,forever”, a do fotogalerije se moze doci
ako unesete lozinku ,success day”. Centralna veb strana
nase firme ili popularno ,americka veb strana” — ,www.
foreverliving.com” pomaZe da saznamo vise o FLP-u u
svetu, vestima, mogucnostima za medunarodne kontakte,
o drugim vaznim informacijama i o aktuelnom bodovnom
stanju datog saradnika. Na distributersku stranu  mogu
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dodi svi, ako odaberu opciju ,distributor login’, sa
korisnickim i distributerskim brojem (unetim bez razmaka
izmedu). Lozinka se nalazi na dnu obracunske liste.

Molimo cenjene distributere da i ubuduce obrate paznju
na pravilno ispunjavanje narudzbenice i drugih formulara!
Ispravljene (ime narucioca) i nepotpisane narudzbenice

ne mozemo prihvatiti, zbog mogucih nesporazumal
Molimo Vas takode da obratite paznju na pravilno i ¢itko
ispunjavanje prijavnog lista (ugovora): Stampanim slovima
plavom ili crnom bojom! Molimo Vas da u slu¢aju promene
imena ili adrese koristite formular za izmenu podataka!

Molimo Vas, da u cilju finansijske sigurnosti u slucaju
informisanja ovlas¢enog lica o bonusima Vaseg
preduzimastva ovlas¢eno lice ponese svoju licnu kartu

sa sobom! Na osnovu Medunarodne poslovne politike

svi distributeri koji su potpisali prijavne liste (ugovore),
sticu pravo na kupovinu proizvoda po veleprodajnoj ceni
neposredno iz nase kancelarije. Registrovani distributer

se postaje samo nakon prve kupovine, prikazivanjem 2.
primerka prethodno predanog prijavnog lista sa pecatom i
ispunjenog narudzbenog lista.

NEPRAVILNO JE!

Nikada nemojte kupovati ili realizovati proizvode
elektronskim putem ili u maloprodajnim
jedinicama. Uzimajudi u obzir moguc¢nosti razlicitih
kanala realizacije elektronskog medija, na osnovu
stava Forever Living Productsa se ove jedinice
kvalifikuju kao maloprodajne institucije. Na
osnovu vazece Poslovne politike, strogo je
zabranjena realizacija ili izlaganje svih FLP
proizvoda ili formulara u maloprodajnim
jedinicama. Distribucija putem elektronskog
medija se moze odvijati iskljucivo uz pomo¢
www.flpseeu.com veb strane. Obavestavamo Vas
da je potpisivanje i predaja ugovora bez punomod¢i
nezakonito. Mozemo prihvatiti samo svojeru¢no
potpisane ugovore. Svi ostali potpisi se kvalifikuju
kao falsifikati.

Responzorisanje!

Molimo Vas da obratite paznju na pravila ,ponovnog
sponzorisanja” koje mozete naci u 12. poglavlju

Poslovne politike. Veoma je vazno da znate, da ponovno
sponzorisanje nije automatski proces, ve¢ stupa na snagu
tek posle ispunjenja i predaje odredenih formulara (izjava
0 responzorisanju, novi prijavni list) i provere odgovara li
novosponzorisani trazenim uslovima. Oni koji i po drugi
put uclanjuju svog saradnika distributera bez uzimanja u
obzir procesa responzorisanja, krSe ono $to je zapisano u
Poslovnoj politici.



Novi broj telefona trgovinske uprave u Nefelejcs ulici: +36-1-290-0361/107, fax: +36-1-291-5478

- Centralna kancelarija u Budimpesti: 1067 Budapest,
Szondi u. 34, tel.: +36-1-269-5370.

- Magacin u Budimpesti: 1183 Budapest, Nefelejcs u. 9-11,,
tel.: +36-1-291-8995. Komercijalni direktor: dr Caba Gotard

- Kancelarija u Debrecenu: 4025 Debrecen, Erzsébet u. 48,
tel.: +36-52-349-657. Regionalni direktor: Kalman Posa

- Kancelarija u Segedinu: 6731 Szeged, Tisza Lajos krt. 25,
tel.: +36-62-425-505. Regionalni direktor: Tibor Radocki

- Kancelarija u Sekesfehervaru: 8000 Székesfehérvar,
Sostdi Ut 3, tel.: +36-22-333-167.
Regionalni direktor: F&di Attila

Proizvode Forever Living Products distribuiSemo uz
predlog Madarskog Saveza Alternativne Medicine.

Molimo cenjene distributere da uz prijavne listove i dalje
predaju fotokopiju svoje legitimacije preduzimaca i za
protekli period, a firme treba da predaju i fotokopije
prijavnog lista poreskim vlastima! U buduce mozemo
isplatiti bonuse tek kada se uverimo u postojanje
prethodno pomenutih fotokopija! Oni nasi partneri u
Madarskoj, koji traze da im racune za kupovinu proizvoda
ispunimo na ime njihove licne firme, to mogu ostvariti

tek onda ako nasa kancelarija dobije ispunjene potrebne
formulare odnosno one dokumente koji dokazuju da su
oni vlasnici firme. Detaljno opisane informacije u vezi toga
smo okacili u naSoj kancelariji, a nasi saradnici ¢e Vam dati i
usmena objasnjenja ako je to potrebno.

Informacije o povoljnoj kupovini. Da biste mogli
jednostavno iskoristiti povoljnu kupovinu, pridrzavajte se
sledecih pravila:

1. Izjava: Molimo Vas da obratite paznju da ta¢no ispunite
sve rubrike izjave! Kod licnog preuzimanja, nase kolege
provere podatke, ali to ne mozemo uraditi kada se slanje
obavlja postanskim putem. Zbog toga Vas molimo, da
svoje podatke unosite sa mnogo paznje, jer u slucaju
pogresnog ispunjenja, sistem povoljne kupovine ne
stupa na snagul!

2. Kupovina: Za vreme kupovine sistem automatski nudi
maksimalnu svotu povoljne kupovine onima koji su dali
izjavu. Kupovina znaci da se koristite povoljnostima,
odnosno isplatom bonusa, i zbog toga je za licnu
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kupovinu potreban li¢ni dokument sa fotografijom. U
slu¢aju grupne kupovine, treba da ponesete pravilno
ispunjenu punomoc potpisanu sa dva svedoka, za
svakoga ko je dao narudzbu. Nase kolege ce prihvatiti
narudzbe tek onda kada ih provere. Nece se prihvatiti
narudzba onih koji raspolazu sa izjavom, ali ne znaju da
se legitimisu ili ne poseduju punomoc!

3. Pruzanje informacija: Nase kolege u magacinu ¢e pruziti
informacije o aktuelnoj svoti povoljne kupovine tek kada
se pokazu licni dokumenti sa fotografijom ili punomoc.

Oni saradnici koji raspolazu sa izjavom i svoje bonuse

podizu i u obliku racuna, o tacnim iznosima mogu da se

informisu u Budimpesti, Szondi u. 34.

Zelimo obavestiti distributere u Madarskoj o usluzi
isporuke proizvoda nase firme. Nasim cenjenim
distributerima na celoj teritoriji Madarske, cemo isporuciti
proizvode najkasnije u roku od dva dana od primanja
njihove narudzbe i dogovorenog termina isporuke.
Proizvode treba preuzeti u roku od 48 sati, jer ¢emo u
protivhom stornirati (ponistiti) racun i dobijene bodove.
Vrednost naruc¢enih proizvoda i transporta se pla¢a posle
preuzimanja proizvoda. Firma snosi troskove isporuke za
narudzbe cija je vrednost visa od 1 boda.

Narucivanje robe mozete obaviti na sledeci nacin:

— putem telefona, kada ¢e nas saradnik dati tacne
informacije o vrednosti naru¢enih proizvoda i bodova kao
i cenu isporuke. Brojevi telefona: 061-297-5538, 061-297-
5539, mobil: 06-20/456-8141, 06-20/456-8149

- Internetom na adresi ,www.flpshop.hu”

— SMS-om na broj telefona: 0620-478-4732.

Telefonski brojevi lekara savetnika u Madarskoj:
dr Kassai Gabriella: +36-30-307-7426

dr Bakanek Gyorgy: +36-30-9428-519

dr Kerekes Laszl6: +36-20-9441-442

dr Mezé8si Laszl6 veterinar: +36-20-552-6792

Saopstenja o Siraku:

Hotel dvorac Szirak, 3044 Szirak, Pet6fi u. 26.
Tel: +36-32-485-300, fax: +36-32-485-285
Direktor hotela: Katalin Kiraly
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Novi broj telefona trgovinske uprave u Nefelejcs ulici: +36-1-290-0361/107, fax: +36-1-291-5478

« Kancelarija u Beogradu: 11000 Beograd, Kumodraska 162,
tel.: +381-11-397-0127
Radno vreme: ponedeljkom, utorkom i ¢etvrtkom 12:00-19:30,
sredom i petkom 9:00-16:30.

- Kancelarija u Nisu: 18000 Nis, Ucitelj Tasina 13/1.
Tel.. +381-18-514-130, +381-18-514-131.
Radno vreme: ponedeljkom i Cetvrtkom 11:00-19:00,
ostalim radnim danima 9:00-17:00.

- Kancelarija u HorgoSu: 24410 Horgos, Bartok Béla 80,
tel: +381-24-792-195. Regionalni direktor: Branislav Raji¢
Radno vreme: svakog radnog dana 8:00-16:00.

— Forever Living Products Vam stoji na raspolaganju sa sledec¢im

uslugama: Telecentar — proizvode mozete naruciti putem telefona

i to na slede¢em broju: 011/309-6382. Radno vreme Telecentra i
beogradske kancelarije je ponedeljkom i ¢etvrtkom 12:00-19:30,
a drugim radnim danima 9:00 - 16:30. Ako se proizvodi narucuju

- 81000 Podgorica, Serdara Jola Piletica br. 20.
tel.: +382-081-245-402, tel./fax: +382-081-245-412.
Regionalni direktor: Aleksandar Daki¢

Kancelarija u Bijeljini

- Adresa kancelarije u Bijeljini je: Trg DPenerala Draze Mihajlovica 3.,
tel.4+387-55-211-784 +387-55-212-605, faks: +387-55-221-780.
Radno vreme: radnim danima 9:00-17:00, a svakog poslednjeg
radnog dana u mesecu 9:00-17:00.
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SAOPSTENJA KANCELARLJE U SRBUJI

putem telefona, isporuka se vrsi na adresu vlasnika kodnih
brojeva. Proizvodi se placaju pouze¢em. PoStanski
troSkovi se obracunavaju po kursnoj listi NBS Srbije na dan
kada se vrsiisporuka.

— PoStanske troskove snosi FLP Beograd samo u slu¢aju ako je
narucioc kome pripada kodni broj, narucio proizvode u vecoj
vrednosti od 1 boda.

— Pristup novih ¢lanova se ne moze vrsiti putem telefona.

— Nasi distributeri u Horgosu i Nisu mogu kupiti pristupne
listove i formulare za promenu podataka, kao
sav ostali reklamni materijal.

Broj telefona strucnih lekara u Srbiji:

dr Biserka Lazarevic¢ i dr Predrag Lazarevic¢: +381-23-543-318.

Vreme za konsultacije: utorkom 13:00- 16:00, petkom 14:00-16:00

dr Kaurinovi¢ Bozidar, konsultacije sredom i Cetvrtkom od

12:00-14:00, na tel.: +381-21-636 9575

SAOPSTENJA KANCELARIJE U CRNOJ GORI

Broj telefona stru¢nog lekara u Crnoj Gori:
dr Nevenka Laban: +382-69-327-127.

SAOPSTENJA KANCELARIJE U BOSNI | HERCEGOVINI

- Adresa kancelarije u Banja Luci:
78000 Banja Luka, Dusko Kosc¢ica u. 22, tel.: +387-51-228-280,
fax: +387-51-228-288. Radno vreme: radnim danima 9:00-16:30.
Regionalni direktor: dr Slavko Paleksic.

- Adresa kancelarije u Sarajevu: 71000 Sarajevo,
Akifa Seremeta do 10, tel.: +387-33-760-650, +387-33-470 682,
fax: +387-33-760-651. Radno vreme: ponedeljkom, cetvrtkom
i petkom 9:00 — 16:30, utorkom i sredom: 12:00 — 20:00. Svaka
poslednja subota u mesecu je radna, i svake poslednje
subote u mesecu se odrzava mini Saccess Day.
Direktor kancelarije: Enra Hadzovic¢

Narucivanje telefonom mozete obaviti na broj (prijava novih
distributera nije moguca putem telefona): u Bijeljini +387-55-211-
784, 1 u Sarajevu +387-33-760-650.

Saopstenje FLP kancelarije Sarajevo:

Obavestavamo Vas da od septembra imamo i doktora specijalistu,
savetnika za BiH, dr Esmu Nisi¢, koju moZete kontaktirati na
telefon: +387-62-367-545 svakog dana od 18:00 - 21:00.

— Doktor specijalista ¢e biti prisutan u prostorijama FLP Sarajevo
svake srede od 17:00 — 19:30, radi konsultacija.

— Ako proizvode narucujete telefonom, placate pouzecem. Ako
vrednost narucenih proizvoda ne prelazi 1 bod, naru¢ioc sam
placa troskove isporuke.



Novi broj telefona trgovinske uprave u Nefelejcs ulici: +36-1-290-0361/107, fax: +36-1-291-5478

« Kancelarija u Zagrebu: 10000 Zagreb, Trakos¢anska 16,
tel.: +385-1-390-9770. Radno vreme: ponedeljkom i ¢etvrtkom od
12:00 do 20:00; utorkom, sredom i petkom od 09:00 do 17:00.
- Kancelarija u Splitu: 21000 Split, Krizine 19, tel.: +385-21-459-262
Radno vreme: ponedeljkom i ¢etvrtkom od 12:00 do 20:00; utorkom,
sredom i petkom od 09:00 do 17:00. Regionalni direktor: mr Laslo Molnar
— Telefonske narudzbe se mogu predati preko tel. broja: +385 139 09
773. Ukoliko pojedinacna narudzba iznosi preko 1 boda — uslugu
isporuke proizvoda placa FLP.
— Predavanja o marketingu i proizvodima odrzavaju se ponedeljkom i
Cetvrtkom u 18:00 u centralnoj kancelariji.

Obavestavamo cenjene saradnike i potrosace da FLP kancelarija u
Zagrebu (na novoj adresi: TrakoS¢anska ulica 16.) radi produzeno
radno vreme: ponedeljak i cetvrtak: 09:00 — 20:00; utorak, sreda i
petak: 09:00 - 17:00. tel: 01 / 3909 770; fax: 01 / 3704 814. U slucaju
narucivanja telefonski: 01 /3909 773. U slucaju narudzbe koja prelazi
vrednost od 1 boda, troskove isporuke snosi FLP. Predavanja o
proizvodima i marketingu organizujemo ponedeljkom, utorkom,

+ 1236 Trzin-Ljubljana, Borovec 3, tel: +386-1-562-3640. ObaveStavamo
Vas da je radno vreme kancelarije magacina u Trzini ponedeljkom i
Cetvrtkom: 12:00 — 20:00 utorkom, sredom i petkom: 9:00 — 17:00

+ Magacin u Lendavi: Kolodvorska 14., 9220 Lendava.
telefon: +3862-575-1270, Fax: +386-2-575-1271,

E-mail: forever.living@siol.net. Radno vreme magacina u

- Albanija, Tirana Reshit Collaku 96. Villa Forever 36.
Fax: +355-4230-535

SAOPSTENJA KANCELARLJE U HRVATSKOJ

sredom i Cetvrtkom od 17 sati u centralnoj kancelariji. Radno vreme
kancelarije u Splitu, Krizine 19, tel: 021 459 262 ostaje nepromenjeno:
ponedeljak 12:00 - 20:00, utorak, sreda, Cetvrtak i petak 09:00 — 17:00.
Dan uspeha ¢emo odrzati 15. marta 2008. godine u Teater Exitu, llica
208. Kozmeticko-edukacioni centar radi u centralnoj kancelariji, a FLP
¢lanovima nudi usluge po veoma povoljinim cenama. Radno vreme
centra: ponedeljak i cetvrtak 12:00 — 20:00, utorak i sreda 11:00 - 19:00
kao i petak 09:00 — 17:00. Rezervisanje termina na tel: 01 /3909 773.
VAZNO SAOPSTENJE: od 1. marta — ukoliko kupujete proizvode u
vecoj vrednosti od 1500 kuna odnosno koristite usluge kozmetickog
salona sa DC kartom — proizvode mozete platiti i na rate (2-3 rate).
Telefonski broj nase lekarke dr Ljube Rauski Nagli¢ je: 091 5176 510 —
neparnim danima, izmedu 16:00 i 20:00.

Iskoristite mogucnosti povoljne kupovine. Za pojedinosti se interesujte
kod svojih sponzora, odnosno, kod zaposlenih u kancelariji.

Brojevi telefona stru¢nih lekara u Hrvatskoj:
dr Ljuba Rauski Nagli¢: 4385-9151-76510;
dr Eugenija Sojat Mandi¢: +385-9151-07070.

SAOPSTENJA KANCELARLJE U SLOVENUI

Lendavi: ponedeljkom 12:00-20:00, od utorka do petka
9:00-17:00. Regionalni direktor: Andrej Kepe

Broj Telecentra (u slu¢aju narucivanja telefonom): +386-1-563 7501
Brojevi telefona strucnih lekara u Sloveniji:
dr Miran Arbajter: +386-4142-0788; dr Olga Canzek: +386-4182-4163.

SAOPSTENJA KANCELARLJE U ALBANUJI

Direktor kancelarije: Xhelo Kicaj, tel.: +355-4-230-535
Kontakti: radnim danima 9:00-13:00, 16:00-20:00.

www.flpseeu.com E&@ W na Internetu

FLP TV program od 28. februara do 4. aprila 2008.

1800106.00  HorGolgota gospel 21.00i09.00  Marian Seker — Reporter: Zu7a Lenkei 01.00113.00  EDDAKoncert

(150 clanova)  Praznicni koncert 212510925 LuiKoncert 013011330 EuroreliiProfit Sering 2008. godine Budimpesta
182510625  Oswit 214510945 Kistina Eva Geco — Uspeh timskog rada 01351335 drCaba Gotard —Pobeda nad iskonskim neprijateljem raditea mrede
18280628  Eurorelii Profit Sering 2008. godine Budimpesta 221011010 Nature 18 014511345 0d biljke do proizvoda

183010630 Dzon Kartis — | ti mozeS sjatikao djamant 221511015 drBerd Bakanek — Zdravo dete 01511355 FLP Plan marketinga

19.25i07.25  Pomesteen 223511035 Aloe2go 021511415 Michael Strahovic — Metod abecede (Azbucni metod)
193010730 IbojaTinde Casar — Jecna lepa godina medu dlanovima Prsidents 223711037 EuroreliiProft Sering 2008. godine Budimpesta 03051505 Step dens Klub iz Derdsentmiklosa Koncert

Kuba 224011040  EvaZimerman — Ciljevi, vizije, Slike buducnosti 033011530 Alan Pease —Tehnika postavijanja pitanja
2000i08.00  diko KeresteS i Atila Pataki — Praznicni koncert 232011120 HorZena iz Gedelea — Veseli praznicni program 044511645 AgnesKrizo— Ubedenje

202510825 Shampoo 233011130 PeterPerina —Reporter: Klara Fekete 05.10117.10 Omladinski hor Tot Aladar Koncert

20300830 Jozef Sabo — Deset godina-jedan datum, jedna karijera koja moze 0005112405 Sustet menadzera 053511735 Eurorelii Profit Sering 2008. godine Budimpesta
qovoritii o tebi 2006.qodine ~ Osvrt 054011740  Aidan O'Hare
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